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solima cecidit, et per Michael archangelum ipsa epistola
inventa est ad portam Effrem . . . . . . . et cetera usque ad
Jfinem perlecta. Pro certo, karissimi fratres, erklirte der
Papst, et praedictus in insaniam conversus Aldebertus; et
omnis, qui hanc utitur scelere commentatam epistolam, par-
vulorum more absque memoria mentium esse possunt et quibus-
dam mulieris insaniunt sensibus. Sed ut ne leviores adhuc
amplius dectpiant, indiscussam et absque sententia causam
hanc in ewm relinquere minime possumus. —

Leider ist in den Verhandlungen der Synode nur die vor-
her z. Th. angegebene Einleitung iiber Auffindung und Weiter-
beforderung, nicht aber der Text des Briefes selbst mitgetheilt.

Es ist aber ein anderes, wie nach der Einleitung und
trotz mehrfacher Liicken zu schliessen ist, wenig abweichendes
Exemplar iiberliefert, welches bei Baluze, ‘Capitularia’ II, col.
1396 ff. gedruckt ist: In nomine Domini. Incipit epistola
Salvatorts Domini nostri Iesu Christi, Filii Dei, quae in
Hierosolymis cecidit, Michaelo ipsam deportavit; et in-
venta est ad portam quem (1. Efrem) per manus sacerdotis
nomine Eros. . . .

Trotz der Verurtheilung jenes Aldebertschen Briefes durch
die Synode wurde von ihnlichen Schriftstiicken auch spiter
noch Gebrauch gemacht, und sicher nicht in vereinzelten Fillen;
denn noch Karl der Grosse sieht sich in der ‘Admonitio gene-
ralis vom Jahre 789, Mirz 23, genéthigt, dagegen einzu-
schreiten?: ‘Omnibus. Item et pseudografia et dubiae
narrationes vel quae omnino contra fidem catholicam sunt et
epistola pessima et falsissima, quam transacto
anno dicebant aliqui errantes et in errorem alios
mittentes quod de celo cecidisset, nec credantur nec
legantur sed conburentur, ne in errorem per talia scripta po-
pulus mittatur. Sed soli canonici libri et catholici tractatus
et sanctorum auctorum dicta legantur et tradantur’.

Wenn uns nun in der vaticanischen, aus der Bibliothek
der Konigin Christina stammenden Handschrift 852, saec. X,
deren Gesammtinhalt bei Zeumer, ‘Formulae’ I, 132 A 2* an-
gegeben ist, auf fol. 6¥ die Ueberschrift entgegentritt: INCIPIT
EPISTOLA SALVATORIS DOMINI NOSTRI’, so erwartet
man hier einem ferneren Exemplar eines solchen ‘vom Himmel
gefallenen’ Briefes zu begegnen. Aber der weitere, z. Th. in
tironischen Noten geschriebene Text lautet folgendermassen?:

1 Deus meus et Pater et Filius et Spiritus sanctus,
2 cui omnia subiecta et omnis creatura deservit, et omnis
potest(as)

1) S. ‘Capitularia’ ed. Boretius I, 60, Z. 34 ff. 2) Die Worte fiir
die transscribierten Noten erscheinen in dem Texte der ‘epistola’ in
Cursivdruck.



